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Au 13¢ siécle le manoir de
GlltCIlfelS Kaub était habité par le
comte Philippe de Falkenstein et par sa soeur
Guta. Labeautééblouissante de la jeune comtesse
attira beau nombre de prétendants, mais Guta
n’avaitnulle envie de quitter son frére etelle refusa
sa main 2 tous ceux qui la briguaient.

OrPlarchevéquede Colognearrangeauntournoi
brillant. Philippe de Falkenstein assista 3 ces fétes
avecsasoeur Guta. Parmilesvaleureux champions
il'y en avait un qui éclipsait tous les chevaliers par
Son armure vraiment royale et par I’excellence de
ses coursiers. Il desargonnait les héros les plus in-
trépides et gagnaientles victoires les plus signalées.

Personne ne savait qui il était. Seul I’arche-
véque connaissait son nom et son origine et assu-
rait, sans révéler le secret, que le chevalier
mystérieux, digne de combattre dans un tournoi,
€tait un Breton de haute lignée.

A la vue de I’étranger Guta se sentit envahie
d’une émotion profonde, elle désirait ardemment
voir les traits du chevalier a la stature imposante
et lorsque, apreés les joutes, il vint a passer devant
Pestrade des dames, elle ne détourna pas les yeux
du champion qui cherchaita rencontrer son regard.
Par unheureux hasard, Gutaétait destinée alui pré-
senter le laurier du vainqueur. Dans son trouble,
elle laissa cheoir son gant et le chevalier empressé
a le ramasser, le baisa et lui demanda la permis-
sion de le garder en souvenir de ’heure heureuse.

Le soir, au bal, le héros mystérieux ne quitta
pas Guta. Il lui avoua son amour; il lui dit que
pour le moment il était tenu a retourner‘ en son
pays et prés de son frére sans lui révéler son
nom, mais il lui promit de revenir en trois mois
pour demander sa main a son frére et il finit par
lui assurer: »Ma fidélité est éternelle.«

Guta ne put répondre dans I’ardeur de sa
passion, elle serra les mains du bien-aimé.

Les mois passérent, cinq étaient déja évolus
et le Breton tarda encore a remplir sa promesse.

L’empire allemand avait alors vu s’éteindre
la race des Hohenstaufen et ’anarchie et la terreur
avaient commencé leur régne. Enfin Alphonse de
Castille et Richard de Cornouailles furent nom més
empereurs. Ce dernier ayant obtenu le plus grand
nombre de voix, fut couronné a Aix-la-Chapelle.
Apres les cérémonies, il se mit 4 voyager dans
son empire.

Guta n’avait pas le coeur a s’occuper de ce
qui se passait dans le monde. Livrée a sa douleul.',
’angoisse lui serra le coeur, tantdt elle accusait
son chevalier d’oubli, tantdt elle le présumait mort,
tombé dans la bataille, et elle s’abandonnait a une
tristesse que rien ne put consoler.

Soudain, un jour, elle entend le son des trom-
pettes et du haut de sa tour, elle voit approcher

une splendide cavalcade. Le Comte de Falken-
stein regoit ses nobles hotes dans la grande s:illle
de féte de son manoir et quelle est sa surprise,
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lorsque dans I'auguste héros, il reconnait le cheva-
lier mystérieux.

»Je suis Richard de Comouallles« lui dit-
celui-ci, en s’inclinant devant le frére de Guta,
»celui que les princes-électeurs viennent de revétir
de la dignité impériale et je viens vous demander
la main de votre soeur, la comtesse Guta. J’ai gagné
son coeur au tournoi de Cologne, je lui offre au-
jourd’hui de partager mon trone. Je vous prie de
la faire appeler pour qu’elle décide de mon sort.«

»Mon empereure, répond le chevalier, »ma
soeur est malade, un chagrin secret dévore son
coeur et flétrit sa jeunesse, elle ne voudra pas
paraitre. <

»Alors¢, reprend ’empereur, »allez lui porter
ce gant et dites-lui que celui qui I’a porté sur son
coeur désire lui présenter ses hommages.

Cette heureuse nouvelle et ’aspect du gant
changérent le deuil de Guta en une joie vive. Elle
accourut transfigurée pour se jeter dans les bras
de celui qu’elle aimait.

»C’est ’empereur que tu embrassesc, lui cria
son frére. Elle n’y prit pas garde et n’y voulait
pas croire, elle ne voyait en lui que I’aimé.

Richard la pressa sur son coeur avec délices.

Peu de semaines aprés ia féte nuptiale fut
célébrée avec toute la pompe impériale et dés ce
jour ’heureux comte de Falkenstein donna a son
manoir le nom de Gutenfels en mémoire de sa
soeur aimée.
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Les Légendes du Rhin
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